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Glasilo zavednega Zenstva, izhaja v Trstu . vsakega meseca.
Posamezen izvod 80 st. Letna narocnina iznasa 10 L, za Jugoslavijo 100 K.

Urednistvo in uprava je v Trstu, Via Scorcola 492, 1. Urejuje jo Marica Stepanfieva (Gregorit).

VSPORED:

Temne nodi. — Fr. Ksaverija
Uciteljiz Sv. KriZa. — Prevod.
Potrienci. — Sokolica.

O vaZnosti hrane. — Iv.

(¥4

1. Nasa narodna nofa. — M.

M.

Tam na Zitnem polju. — Sav.

Kvedrova.

3. Veronika DeseniSka, — M. o L ey
Gregoriteva. Smrekarjeva.

4. lzprehod po Skandinaviji. — - Kresnice. — M. Skr.
M. Stepanéideva. 10. Drobtine.
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ZLATARNA

ALOJZIJA POVH-A

V TRSTU
NA TRGU GARIBALDI (BARRIERA) 2
PRODAJA NAJLEPSE IN NAJCENEJSE BIRMANSKE OKRASKE!

BOTERCE IN BOTRI POZOR!

- Zobotehnitni Ambulatorij

ulica Sette Fontane $t. 6, I. - TRST - ulica Sette Fontane &t. 6, I.
Odprt vsak dan od 9-13 in od 15-19.

Izvrdujejo se hitro in to¢no vsa dela z zlatom kakor tudi zobnice s kaviukom.
Slovencem 10, popusika, kakor tudi plaiilo na obroke.
DELO ZAIAMCENO

LUIGI (Vek.) PLESNICAR - TRST

ULICA GIULIA, 29
Trgovina jestvin in kolonijalnega blaga, olja, mila in vsakovrstnih-likerjev v
steklenicah. —- Trgovina je popolnoma na novo opremljena in preskrbljena z vedno
svezim ter prvovrstnim blagom. - Toéna postrezba in v Trstu franko na dom.
Se priporoiam slocv. obéinstvu v mestu in na dezeli.
sssecesses N2 debelo v ULICI GAETANO DONIZETTI, 5 s
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Dr. ANTON GRUSOVIN

— GORICA ——

i

ANTON T

Nova zaloga,
v Gorici,

se priporoca si
in na dezehi

Riazza Vittoria D0 ordinira za koZne in veneriéne bolezni ‘od 9-11, 3-5 PE- Cene bﬁ
Ob nedeljah in praznikih le od 9-{l ure. Na drobn(v
TREOVSKD- BRTNA TADRUSK v ThSTU 1| & SUSIC - Trst-Rojan  |[Tyrdka P

Ulica Pier Luigi da Palestrina st. 4, f.
Obrestuje navadne hranilne vioge po = 50/0

vioge, vezane na trimesec¢no odpoved
po 512"y ako z1asujo 20- 10,000 L. pd 6% akoznasajo -40.000 L.

po 6139, ako presegajo 40.000 Lit,
Trgoveem otvarja tekoce dakovne radane Posoja hraniloe pusice
na dom. Za varnost vlog ja 2&i poleg lastnega, prem.Zenje nad

2300 zadeuznikov, vredno nad 50 milijonov lir. Daje posoljila na
pOl‘osh 5 um wvo vrednostnih papirjsv ali dragocenosti
Tel. &t. 16-04 — Uradne ure od 8-I3 — Tel. &t, 16-04

Via di Roiano ; poleg cerkve.

Priporoca svojo meanifakturno trgo-
vino cenj. ob¢instvu za obilen oln\l
Postrezba totna - cene najnizje

Svoiji k svoiim!

Edvard Giaconi ::

AR T W AT TR
unca s. Caterina 1
Telefon 15-52 dvakrat.

Izborno platno za postelnjake, perilo, zavese, volnene in polnjene

odeje, zaloga volne in Zime za postelnjake, perja itd. itd. s

se priporota siovenskim kupcem, ker je zmoZen njihovega ijezika.
PODRUZNICA VIA UDINE

Via Garibaldi 18 ¢

Dr. L. BOROVICKA

Trst - Via Genova 13, I.
ordinira za koZne in veneritne bolezni
od 9-12, 3-7.

—— Ob nedeljah in praznikih ——=
od 10 - lZv ure.

JAKOB PERHAUC

TRST - Via Spiro _Tipoldo Xydias - TRST

ZALOGA
tu in inozemskih vin, Zganja in likerjev
Razposilja in po~1umJe na dom. — Razpolaga

z najtinejsimi Samecimi vini svetovnih znamk
a la: Asti, Chart-Blanc, Excelsior i. t. d.

Liublianska kreditna banka

RPodruzZnica v TRSTU. — Centrala v LJUBLJANL

PODRUINICE : Celie, Borovlje, Brefice, Gorica, Saraj., Split, Trst, Maribor, Ptuj, Reanj. -

- Delniska glavaica K. 50 000.000. Reserva K. 45.000. UUU

Obavlja vse v ban¢no stroko spadajoce posle. — Splejema vloge v lirah na hranilne knjiZice

proti 3/,%/s
na Ziro-ratune proti 49/,

obrestovanju

Za na odpoved vezane vloge plata obresti po dO“'O\ oru. Izvrsuje borzne naloge in da;e

v na]em varnostne celice.

Tel. 5. 5

5.18. Blagajna je odprta od 9.13.

[VAN KERZE

ima v lastni zalogi najraznovrstnejSe

kuhinjske in druge hiSne potrebSCine

iz aluminija, steklovine, lesa in emailirane prsti.

Trst, Trg sv. Ivana stev. 1.

TRST, Pri Sv. Jakom - Via Gius. Caprin 5
eviiarniciFORCESSIN

———————— dobite najtrpezne;§o ————

Bhuvalo za moSke, Z2nske in detke.

_Specijaliteta otroskega obuvala.

Cene posebno zmerne. -Postrezba tocna.

kakor spalr
zine ter kuhi
nizjih eenah:%

[van Zt

(na Starem {r§
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‘ LETO I. — STEV. 7 GLASILO ZAVEDNEGH ZENSTVH MAL!I SRPAN 1922,

f M. M. 25 <

g NASA NARODNA NOSA.

5 V' ¢asu, ko nam siloma trgajo 1z rok vse | ljubili, moramo ljubiti danes s podvojeno silo.

kar je naSe, v ¢asu ko hotejo izruvati iz nasih
' src vse naSe narodne svetinje, se s strahom
' oziramo v temmo prihodnjost in mislimo, Kkaj
- bo znami, ako nam res poteptajo vse, kar nam
je drago in sveto.

Ena nailep$ih nasih narodnih svetinj je
- nasa krasna okolitanska nosa. Koliko lepih
'spominov nas veze nanjo. Nade babice pripo-
' vedujejo, kako so vezale bele pete, brez vzorcev
- in brez 1uiih naértov. Kos fine, bele thanine,
Sivanka in nitka, to je bilo vse, kar je potre-
[bO\dl‘l nasa prldm babica za svoj umotvor.
L Vezla je, kakor ji je pac prislo na um, kakor ji
HL narekoval okus. Napravila je kogarico s cve-
tjem, sréek zraven klas, vejico, polZka, dva tri,
kakor sa ji je pal zdelo. Na tkanini so se
vrstile vse tiste mnogobrojne originalne figure,
ki jih ne najde$ nikjer drugje, pri nobeni drug
fnarodni vezenini.

In ko je bila ruta dovrdena in »tavelca« in
»oplece«, s kakSnim ponosom se je postavila
‘na »ohcetu, pri procesiji, na »brjarjuc. To je,
i mi mlajSa venemu]a smo jih videle le ob takih
prlhl\ah toda naSe babice so nosile svojo lepo
Lnoso vedno, vse nedelje in praznike.

Danes jo vidimo le redl\ol\da] Le pri
‘posebnih cerkvenih in narodnih svetanostih.
'K poslednijm spadajo danes samo $¢ — pogrebi!
PAll ni nad vse Zalostna osoda naSe narodne
‘nose? Obstoja velika nevarnost, da bo s¢asoma
“popolnoma zginila. In s strahom se vpraduje-
mo: kdo je temu kriv?

Tu se moramo v prvi vrsti obrniti® na
nase matere. Pri nas je namre¢ vpeljana navada,
'— ali bolje razvada — da vsaka Zenica hrani
svojo_narodno no$o za smrt!

Zene, matere, ali ste kdai pomislile, kaj
idelate s tem, ali ste kdaj premisliale, kak$nega
velikega pomena je nasa narodna noSa za nad

narod in kaj jemljete svojim héeram s tem, da jim
jemljete najdraZjo svetinjo, naso narodno noso?
’ Kakor se c¢lovek, ki se potaplja, oprime
tvsake slamice, tako kréevito se moramo mi
‘danes oprijeti svega, kar nas spominja na nase
nekdanje Sege in obitaje. Vse kar smo nekdaj

Ustvarjati moramo novo, ne pa unicevati $e to
malo, kar imamo.

Mislim, da bo ljubi Bog na onem svetu
gotovo z vetijm veseljem sprejel Zenico, ce
pride pred njega v svoji /skromni ¢rni obleki,
Ljubi Bog bo vedel, da je Zenica Slovenka, tudi
¢e nima svoje noSe. Toda tu, tu moramo po-
kazati, kaj smo — danes bolj nego kdaj prej,
ker nolejo vedeti, kaj smo. Pokazati moramo
pri vsaki priliki, kaj smo bili, kaj smo in kaj
hotemo ostati. Zaro matere, zaklinjam vas, ne
jemljite nam moznost, da. to dokaZemo, ne
jemljite nam naSih dragocenih, nasih ljubih
narodnih no$. Matere, saj vendar ne boste hotele,
da vase héerhe, vaSe vnukinje séasoma pozabijo
na to, kaks$ne ste bile ve, ko ste bile mlade, kako
ste zivele, kako ste se oblacile. Misel, da Zivite
dalje v svojih héerah in vnukinjah, vam mora
biti vendar stokrat ljubsa nego misel, da vas
ljudje, ki vas pridejo Skropit, Vldle S0 enkrat
»gor pokritec.

In vi dekleta, ki niti pojma nimate, kako
ste krasne v svojih narodnih nosah, vplivajte
na svoje matere, da vam jih puste. Puste naj
vam jih kot spomin nanje, na njihova mlada
leta, ki so bila sre¢nejSa nego so-vasa. Naj
vam puste to narodno svetinjo, ki je Zalibog
edina, ki vam jo morejo pustiti.

Spominjam se, kako je lansko leto pri
neki svetanosti neki visok gospod, ki $e nikdar
ni videl nade narodne nose, zaluden pristopil
k skupini nadih okolitank in rekel: »Kaj takega
Se nisem videl. Kako ste lepe! Nekaj poscbncg
nekaj otozno svetega je na vas. Clovek postane
nehote poboZem, l\o vas vidi«. _

Okolitanke! Ljubite in spoStujte svojo na-
rodno no$o! Oblecite jo ob vsaki priliki, delajte
na to, da se spet vdomaci ta Sega v nasih vaseh.
Naj ne bo procesije, naj ne bo narodne veselice
brez narodnih no$. Posebno ko nastopate kot
pevke v pevskih zborih, verujte, da ste najlepse
v svojih narodnih nosah!

Vsaka ni tako sre¢na da bi imela SVO0jo
narodno no%o. Toda malokatera je, ki bi ji
bilo nemogote v par letih si prihraniti toliko,
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da si jo nabavi. Koliko vas je, ki znate lepo
vézti. V prostih urah si lahko napravite rute
in oplete itd. Pomagajte pri tem delu druga
drugi; z resno voljo in ljubeznijo se da vse
dosedi. Nase inteligentke pa naj bi Sle dekletom
na roko pri tem delu: naj bi jim preskrbele
vzorce in pokazale, kako se veZe itd. Prepri¢ane naj
bodo, da bi si s tem stekle neprecenljivih zaslug.

Vsak drug narod, naj bo $e tako mogocen
in neogroZen, zbira svoje narodno bogastvo, ga
skusa dvigniti. Mi pa, ki skoroda nimamo dru-
gega nego to, mecemo Se to lahkomiselno -

v grob! Ce se no spametujemo — in je 7Ze
skrajni ¢as, -— ne bo kmalu niti sledu ved tega

najlepsega, kar je na$ narod imenoval svoje v
tej nesretni od vseh teptani zemlji.

SAVOMIRA KVEDROVA:

Tam na Zitnem peljy,
poje prepelica,
tam na Zitnem polju,

mak zardel je v lica.

Thizek je v razery,
ptitke Ze zasnubil,
z mlade se nevesto

ap P T
V 2&.\',0 ;e nguou.
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VERONIKA DESENISKA. ]

ZGODOVINSKA TRAGEDWA 1Z XIV. STOLETJA V PETIH DEJANJIH. g

MAR. GREGORICEVA

CETRTO DEJANJE.
Se vrsi v Samoboru 1. 1426.

Dvorvana v gradu. Nedale¢ od okna je zibel ali vozicek,
na srednji steni vise meci,
1. PRIZOR.
Veronika, kasneje Luca.

Veronika (v narodni nosi hre. kneginje gleda skozi ok-
no): Oh! Na vsej prostrani cesti nobenega po-
potnika, ki bi v meni ozivel upanje, da je ven-
darle Frlderik. (odhaja proti vozicku, v kterem
spi dete) Milo moje otroce. Ti se smehljas tako
brezskrbno, ker se ne zavedas kaj prestaja
tvoja mamica. (premika roz.) Komaj je zadihalo
v tebi zivljenje in” Ze razprostirata skrb in Za-
lost svoj plas¢ nad tvojim celom.

Luca (ob vratih): Cujte veselo novost, gospodirica !
Ravnokar je prijezdil nas knez na grajsko
dvorisce. (odide)

Veronika (v8selo iznenajena se prime za sree): Oh, po-
mirjeno je moje srce! (odhaja proti vratom)

2. PRIZOR.
Veronika, Friderik, kasneje Jurij

Veronika (odpre vrata in ftedaj se prikaze Friderik.
Prostre roki krepenece proti njemu.): Friderik !

Friderik (se ljubko nasmeje in jo objame): Misel maja!

Varonika: Dospel si ljubljenec, da olajSas moje sréne

bole¢ine. Oh, kako sem te tezko pri¢akovala.

,TAM NA ZITNEM POLJU...“

Solncu vzel je Zarke, j
1~ : zavrriekal -
MmaKk je ZAVTISKaL, 3
ptidice druzice, i
K sebi je pritiskal. 3
1

Iak se stresel jeze i
ke A 4

je vetru dal )

je v pdenico pal — —

E

Friderik (se pomika naprej polobjet): Si se 1i zopet:
bala, da lezim v vratolomnem brezdnu?
Veronika: Ni me mucil le strah, da te napade v sa-
moc¢i krvolo¢na tolpa; morila me je vec¢inoma
misel, da te zaloti slavonski ban. 4
Friderik (zavzeto): Moj oce? Kako? (odlozi pokrivale
z glave in sede)
Veronika: Tedaj se nista sestala nikjer? Hvala Bogul
Ve§, pred tednom je bil tukaj. (obstane ob njen
in se napol nasloni nanj.)
Friderik (naglo): Tu v Samoboru? Pa kaj namerava
Veronika: 1.e ¢uj! Ti nisi dojahal niti do onega po
gorja tam-le, (pokaze proti oknu) ko je prispe
v spremstvu mmnogih vitezov in srdito rohn
nnd menoj.
Friderik : Strupeni zmaj! A
Veronika : Ne razburjaj se Frid., tvoj oce je! -
Friderik : Naj ga razmesari tresk se danes.
Veronika (ga pogladi po laseh): Ne tako, ljubcek !
Friderik: Zasluzi li kaj drugega? Ti li nisem prip
vedoval o mukah, ki mi jih je prizadeval
jec¢i samo, da izvedo Frankopani Kako strog
postopa z menoj?
Veronika (ga poboZa po licu): Odpusti mu, Friderik
Friderik : Nikdar, Vera! V meni ni veé neene zilic
ki bi trepetala zanj. :
Veronika : Pomiri se in poslusaj svojo soprogo, kaj
¢uj, skriti se morava! :
Friderik : Aha! To je gotovo v zvezi s celjskim
ranom. Sem res radoveden, kaj je hotel
najinem domu,
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Veronika:»Ponujal mi je zlato in ¢ast, da te le osta-
vim... Naposled pa mi je zagrozil, da se ti ne
povrnes ved iz Steni¢njakovega gradu.

- Iriderik : Zelo ugodno zame torej, da se nisva sre-
¢ala. No, ne skrbi nadalje, saj sem zopet pri
tebi, dusa moja! (jo prisréno objame in poljubi)

In kje je najino dete?

Veronika : Zlatka najbrze span¢ka svoj miren sen?
Poglejva!l rse ozre proti zibki in gre do nje)
Friderik (stopi do zibelke): Preljubeznjiva Zlatka mo-

ja! (se nagne in poljubi otroka) ’
Jurij (ustopi in se pokloni): Nek menih bi rad govoril

: z milostljivim gospodarjem. .

- Friderik : Ali si ga vprasal po imenu?

Jurij: Da! Toda redovnik me je zavrnil naj ne bom
radoveden.

Friderik: Cudno! No, pa naj ustopi.

Jurij (odide),

Veronika ( preplasena): Kdo utegne biti ?

- Irideril: : Premaguj nepotreben strah. Menih je, ki

brzkone prosi podpore za svoj samostan.

3. PRIZOR.
Prejsnji, menih (Erazem)

<

- Annih (se pokloni ob vratih): Hvaljen bodi Odresenik!
Ieronika (s poklonom): Na vecne case!

Friderik : Rad bi poznal vaso Zeljo, pater!

Menih: Smo 1i na varnem? (pogleda okoli)

Friderik : Moj grad vendar ni nikaka koca.

Menih : Toda posli...

- Friderik: Sem brez skrbi; imajo pasje svojstvo.
Veronika ( prestras.): Oh!

Menih : Brez strahu, svetla kneginja! (#rid.) No, no,

,i - prijatelj! Se-li zatajujes ali me res ne poznas?
3 ( potngne kuto z glave.)

- Friderik (zacudeno): Ti, Frazem ?

t Veronika (iznenajena): Grascak Wurmberski?

Menih : Prav jaz!

SEI"/‘/'(/M‘I'A' (smejoce): Kedaj si se odlocil pristopiti Ay

red samotarcev, ti, s svojimi posvetnimi na-

zori ? Ha, ha! (ga objame)

Menih: Za vaju dveh, predraga, bi ne storil le tega!

Neronika (nagnivia se zeedavo k njemu): Kaj se je

; pripetilo, vitez?

Friderik (mu ponudi stol): Sedi vendar!

Menil (sede): Pa ne dolgo. Ko se zmraci odrinem

;E nepoznan iz Samobora.

Neronika (sede): Cemu? Radi naju?

Menih : Prihajam iz Celja....

Lriderik (mu seZe v besedo): V tej opravi vendar ni-

| si ve¢ tajnik mojega oceta ?

Menih (smejaje): Pa niti nikak redovnik nisem. Le

| slusajte me Kkajti ¢as mi je odmerjen. Knez

Herman in kraljica Barbara nekaj spletkarita nad
vama...

Veronika ‘obupno): Moje slutnje, moje slutnje!

Menih: In zato sta me poslala s pismenim poro¢ilom
v Budim. Svoj posel moram izvrsiti na vsak

| nac¢in, ako ne maram lec¢i na raztezalnico.

Friderik (se v skrbeh prime za glavo): Kaj storiti?

Menih : Tudi jaz sem na dolgi poti premisljal kako
bi vaju obvaroval. Zato sem se med potjo za-
vil v to haljo, da me nih¢e ne spozna v Samo-
boru. In tako stojim pred vama z opominom,

, da urno pobegneta iz tega gradu.

Veronika (vije voki): Joj, joj!

Friderik: A kje naju ne doseze kraljeva roka ?

e A don o)

Veronika : Kako sva nesreéna! (odhaja potrta k zibki.)

Priderik (koraka zumisljen po sobi.)

Menih : Za prvo silo pobegnita v Novomesto ali Ko-
~ stanjevico.

Veronika (se skloni): Tvoje Celo je tako vedro, ker
ne cutis viharja, ki se zbira nad teboj.

Menih (z otoZnim pogledom): In ravno jaz moram bi-
ti prinaSalec prekrutih novosti...

Friderik : Tiso¢era hvala za ves tvoj trud, Erazem
(se pribliza k Veroniki in jo objame) Ne boj se,
Verka! Necesa sem se domislil. Ti se odpeljes
takoj z Zlatko v Kostanjevico, da dospes pred
zoro tjakaj.

Veronika : In ti, dragi? -

Friderik : Vidiva se, ko odneha nevarnost! (zaklice)
Jurij! (ko wustopi sluga mu rede) Nemudoma
uprezi, a ko se docela zmraci, odide§ s kne-
ginjo in otrokom in s svojo Zeno v kostanje-
viski grad.

Jurij (odide molce in se pokloni, kakor ob ustopu)
Veronika (objame Friderikoro glavo): Friderik, Fride-
rik! Kako si nesrecen zavoljo mene! —

Menih : Umirite se, grofica! Po nevihti zaveje na-
vadno najblagodejnejsa sapa.

Friderik: Tvoja tuga mi trga srce, potrpi!

Veronika : Bojim se le zate in Zlatko!

Friderik : Utolazi se in ne odlasaj niti trenotka.

Veronika (stopi pred Erazma): Ostanete Se tukaj,
vitez ? '

Menih (ustane a zopet sede, ko odide Ver.): Par milj
lahko jaham z vami, kneginja.

Veronika (odhajajoca): Hyala vam, hvala!

Soba potemnjuje.

Menih: Opozarjam te, prijatelj, da pobegnes ¢imprej
tudi ti, ker bi te mrevarili, dokler jim ne od-
das soproge. Tvoj ofe jé namred note na ni-
kak nac¢in pripoznati za svojo sinaho.

Friderik : Barbaro zaprosim pomodi.

Menih (mahne z roko): Kraljica ni ni¢manj razvneta,
nego tvoj oce, da si se porocil skrivaj. Sta pac
nesre‘na oba v tem neznosnem preganjanju.

Friderik: No, da! Ako bi bil poro¢il grofico Arm-
gard, ki je posredovalka tajnih ljubezenskih
sestankov moje sestre, bi bilo pa¢ vse dobro
in lepo... Ali to ti povem, Wurmberg, ako
imam Veroniko Se vedno rad, vpliva pa¢ naj-
ve¢ odpor moje rodbine....

Menih: Sem torej vendarle nganil, da je ti¢alo v
sklepu za tvojo poroko vec kljubovalnosti nega
ljubezni do Veronike! Ej, Friderik, Friderik!

Friderik : V tvojih besedah ¢utim ocitanje.... todo
seveda, braniti se ne smem.... oh, saj me mo-
ras sovraziti, moj ubogi Erazem! Saj...

Menih (Sepetajoce): Utihni, utihni! Ne brskaj med
mojimi spomini! —

Friderik (mu hoce odgovoriti a zagleda ob vhodu Ver.)

4. PRIZOR.
Prejsnji, Veronika, Luca.

Friderik: Si Ze pripravljena?

Veronika (toZno): Vse je v redu! (se ozre k Luci) Od-
pelji deklico, Luea, in zavij jo, da se ne pre-
hladi.

Luca (odloZi na mizo goreco leséerbo in soba je zopet
vsa razsvetljena ; potem odide k vozicku in ga
odpelje iz sobe.)
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Friderik (gre tudi k vozickw): Naj te objamem Se en-
krat, héerka! ;

Menih (se nagne nad otroka): NedolZno dete!

Veronika (Luci): Pazi nanjo, Luca!

Luca (odhaja z otrokom.)

Menil;: Cas je da odrinem. Na svidenje ob cesti iz-
ven Samobora, grofica! (ji poljubi roko)

Friderik (ga spremi do vrat): Zaupam ti svoje edino
veselje, moj zvesti Wurmberg!

Menih (odide): Ad dies vitae, amice!

Veronika: Soprog moj! Prepricanje, da sem te one-
sretila, se utrjuje v meni z vsakim dnem.

Friderik: Ne tozi, duska! Kon¢no razvidi tudi moj
ote, da sem samosvoj gospodar.

Vercnika: Preljubljeni! Ti, moja sréna kri!
Friderik: Zivljenje moje! Potuj sre¢no! (se objeta
pomikata k eratom. Ob eratih se poljubita.)
Veronika (izgine skozi vrata a se cez nekaj casa zopet
vine v Friderikov objem ga molée poljubi vnovi¢

milo pogleda, stisne roko in odide.)

Friderik (Se ob slovesu ustavi na pragu izhoda zro¢
toZno za Veronilo. Ko se je pa ona zopet povi-
nila, jo on molée in strastno objame in poljubi.
Po njenem zopetnem odhoou, se vraca zamisljen
v sobo.) . (Nadaljevanje sledi).

MARICA STEPANCICEVA :

IZPREHOD PO SKANDINAVI]JL

(Nadaljevanje).

V tem zanimivem mestu so lesene hisice pri-
tlicne ali enonadstropne ter po vecini lo¢ene druga-
oddruge. Kakor ne poseduje Hamerfest sencnih
vrtov in zgodovinskih muzejev, tako je v njem le
piclo Stevilo tovarn. Temeljité pa je v njem zaloZe-
na «zaga», v Kkateri se pripravlja les samo za izde-
lovanje poslopij.

In kakor ni v IHamerfestu dostojanstvenih pa-
la¢, tako ni niti ravno mnogo javnih stavbis¢ nego
le najpotrebnejSa: brzojavni urad, denarna menjal-
nica in dve-tri poslopja raznih konzulatov.

Izrednih bogatasev in premnoge odli¢ne go-
spode menda v Hamerfestu tudi ni, in ako je Kkaj
gosposkega ob¢instva, se doti¢no baje drzi skromno-
sti in enoli¢nosti. Ljudje, ki jih sretujes, te pogle-
dujejo z radovedunostjo, tudi ustavljajo se in gledajo
za teboj ali pa sede¢i in kramomljajo¢i na pragu
hi$, umolknejo sredi pomenka, da te morejo bolje
opazati...

Hamerfest ima 2700 preb. in obstaja nekaj c¢ez
sto let. Ali dasiravno je majhen ko najmanjse ister-
sko mestece, se vendar ziblje v njegovem pristanu
na stotine vedjih in manjsih parnikov, trabakljev
in tesnih ribiskih Coini¢ev. Zanimive so zlasti tr-
govske jadrnice, ki javljajo Hamerfestoveem s svojo
frfotajoto zastavo odkod so priplule, odkod so neki
prispele po hamerfesko polenovko, oziroma koliko
lanu, konoplja, jadrovine, Zeleza in Zita so dopeljale
k njim, ki Zive in zivotarijo na vrhuncu zemeljske
oble. Kaj lep razgled nad mestom zadobi$ iz prijaz-
ne gostilne, ki se razteza dokaj visoko. Lepo je
tam gori Ze zato, ker ne sega do tjakaj... ribji vonj.

Prebivalci Hamerfesta se prezivljajo namred
po veciniz ribopolenovko ali trsko. Kosem okoli poldne-
ra naslednjega jutra, najtoplejSe zaviia — ko da je
sneg pod mojimi nagami — otvorila okno, sem ur-
no zopet zatisnila Sipe, ker mi je duh po ribah Si-
nil do vsega zivéevja. Cetverooglato dvoris¢e dotic-
nega hotela, je bilo $viga-Svaga na vseh Stirih stra-
neh preprezeno s konopcem, a na njem je visela
riba ob ribi, na stotine svezih polenovk z glavami
in brez glav. PribliZno enako mnoZino posedujejo
tudi druge hi%e; od tod izhaja jedkojaki duh preko
vseh ulic, ki pa tamoSnjih prebivalcev ki se ob
njem spote in rode majmanje ne razdraza. — Z ri-
bami imajo opravila vsi, toliko mozje, ki jih love,

. je plovnoplitvo. — Dva dni kasneje sem zaklepala

zene, ki jih c¢istijo, kakor mladina, ki jih spravlja -
v sode in zaboje. — Preje omenjena gostilna ne le,
da te odstrani od te neprijetne vonjave, marvec¢ ti

podeljuje tudi nepopisen razgled po oddaljenih [fjor-

dih ob levi, po obsirnem Atlanskem oceanu ter vo-
di tvoje o¢i tja dale¢ v ozadje po obsezni krajini

trdne zemlje, po bajnih snezenih norveskih goli¢a-
vah in prostranih tihotnih planotah severne Lapon-
ske, ki se pasejo po nji nebrojne ¢rede severnih jele- -
nov. Kar te utegne v Hamerfestu zlasti zanimati,
je gotovo Meridianstotten (merid. steber). To je gra-
niten obelisk z bronasto zemeljsko kroglo. Postav-
ljen je bil v spomin na rusko-skandinavsko stopinj-

sko mero, ki se je vrsila v 1. 1816. Ne da bi hotela
pripisovati Hamerfestoveem lenobo, zive menda ti
ljudje z ozirom na ¢as jako potratno in neredno.

Ljudje se lotevajo v poletnem c¢asu, to je ob
¢asu polno¢nega solnca, desetkrat na dan tega in
onega posla, desetkrat na dan izidejo iz hise in ve-
dno, ko izza svojih okenc in izbic zagledajo bliza-
joce se ladjo, naj je pa iz irlandskega Reikjavika ali ru-
skega Arhangeljska, pohité tja doli na obal, da se spo-
gledavajo od nog do glave s tujci, ki se prepeljavajo
s parnika v ¢olnicih, ker je pred Hamerfestom mor=
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vnovi¢ kovéek s tiho radostjo,da bom plulase dalje proti-
severu (ter tako prekosila Dr. Knifica, njega ki je
doslej edini izmed Slovencev raztegnil svoje poto-.
vanje tja gori do Spitzbergov.) Vsa razigrana sem
se ukrcala na ladjo ter se podvizala do upravitelje-
ve kajite, da si nabavim ¢im udobnejSo stanico do
severnega tecaja. Ali v moje veliko razotaranje mi
krmilar pove, da je sezona izletnih parnikov, ki
obiskujejo arkti¢ne pokrajine, kondala z véerajSnjim
dnem (31.VIL) in da je cilj naSega parobroda Alek-
sandrovsk na ruskem obrezju ter da moramo do tja-
kaj, ako hotemo videti Spitzberge oddale¢ in mimo=
grede, ali pa izstopiti na severnem rtu ter se nato.
vrniti s parnikom, prihajajo¢im iz Belega morja.
Spoprijateljila sem se zatorej z zavestjo, da bont
vsaj prva Slovenka, ki je stopila na severni rt, kas
kor sem bila prva, ki je prestopila nekaj dni preje
severni te¢ajnik (Nordl. Palarkreis).

Pokrajina od Hamerfesta dalje je jako skalo
vita in prostrana pustava brez vsake najmanj
obrad¢enosti, vendar se zavoljo tega zanimanje
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tujcu gotovo ne izmanjsa, saj ga vedri Ze samo
- prepricanje, da je /,:1(10\01]11 svoje stremljenje ter
pogasil radovednost, kako je neki tam gori.. V
desno se zasekavajo fjordi globoko v primoue, ne
~da bi mu podajala klitja in zitja vsaj z najskrom-
- nejSim selcem. Nekaka otoznost se polas¢a vse po-
- krajine, ki ji podeljuje prijaznejse lice le kak gol
otoc¢i¢... Res, skoro gane te pogled, ko zagledas ez
- dolgo v daljavi najsevernejsi svetilnik Fruholmen:
le-td in tiha cerkviea na otoku pa je tudi zadnje,
kar je tod postavila ¢loveska roka. Krog tebe v
nedogled se razprostira le neizmerni Ocean in nice-
sar drugega ne zasledi v dalji tvoje zvedavo oko,
nego samotno, neobljudeno nabrezje, Nekoliko izpre-
-membe se ti predocuje, ko plove ladja med otokoma
- Hjelmso in Maaso, kajti takoj nato zadiha vate novo
_nepricakovano zivijenje.

Nad otokom Hjelmsi se dviga namre¢ strma
~ pecina, tu brazdovita, tam jamasta in stopnicasta,
- ki nosi ime Hjelmsotoren. Potniki, blizajo¢i se z la-
- djo, menijo, da je to obmorski sneznik ali celo prvi
lednik, ki naj bi jim donasal dobrodo$lico imenom
- arkticne pokrajine. Ali neenonedrugo. Nek, pot-
- nik Ki. ga je baje ze kapitan pripravil nato,
predno smo pluli mimo teh skalnatih ceri je
sprozil nenadoma svoj samokres. In glej! Njegov
jek je ozivel vse pecevje. Hjelmsotoren je namrec
ves pokrit z miljardo najraznovrstnejsih ptic, raz-
li¢nih po barvi, velikosti in pasmi. Prav zategadelj
mu pravijo tudi Fuglebjerg (pti¢ja gora). \’epoplsen
pa je bil prizor zlasti tedaj, ko je «Haakon»
“kal. lstohipno je namah zafrfotala vsa tista Cepeca
jata krilatcev okoli nasih glav. Izza pecdine se je
- dvignila skoro vsa tista pti¢ja rodovina ter se raz-
prsila zacudena in prestrasena v ozracju, letajo¢
zbegana semintja... Ta prizor, ki je bil tako mikaven,
ter predoceval, da nas obletavajo sredi soln¢nih
arkov pristni snezni kosmici, je zanimal
vseh. Glasovir, ki je do takrat donel ijzza salona,
- je nagloma utihnil: po stopnicah navzgor pa je pri-
drvela cela druscina. Mlade in starikave Britanke,
ki so sedevale semintja po krovu s svojim Bjorn-
sonom, Ibsenom ali Gyerstam-om v naroc¢ji, kakor
stari a gizdavi starci, ki so kadili z vso koketnostjo
prijetno disece smodke v podolgastih platnenih po-
¢ivalnikih, vsi so ob nenavadnem Sumu frfotajocih
perutnic dvignili glave tar natikali daljnoglede ali
“monocle in lorgnones. Med tem je parnik zasukal
, v Tuefjord ter se tako blizal in priblizal severnemu
‘rtu. Severni rt Nordcap! Na skrajnem severu
nase zemlje! Sanjam-li, ali je resnica? Sem li res
prispela tako dalec ? Kako ne? Me-li ne prepri¢ava
dovolj to neumevno ¢ivkanje nepoznanih potnikov,
‘ta Svedscina in norvesdéina, ta angleSc¢ina in  dan-
S¢ina? Me-li ne uverjajo zadostno te pus¢obne ravni,
o hrstljavo neobras¢eno holmicje, ki obroblja Se-
verno ledeno morje, Atlantski ocean? Mi li ne do-
Kazujejo dovolj one-le s snegom odete planine, Kki
Se vzpenjajo nad Ledenim morjem vse premraZene

I ozeble, dasi smo sredi najtoplejsega poletja?

Izraz «Nordcap» plove od ust do ust, in usta
zZa usti Sepecejo, da smo prispeli zdravo in sre¢no
a najsevernejso tocko na kontinentu. Svecano in
Ponosno. ko labud je zaplula nasa bela ladja proti
Severovzhodni strani rta in obti¢ala zabrlizgajo¢, ko
Ilad petelincek.

zapis- |

gotovo |

Kakor pred Hamerfestom, tako je tudi pred
severnim rtom morje preplitvo, da bi zamogel pa-
robrod prav pod pecino, nedabi se zadrl v podmor-
ske nevidne skaline; in tako smo se prevozili do
obale potom ¢olni¢kov. In bila nas je vecja druzbica,
ki smo izstopili zidane volje iz bar¢ic ravno pred
kamenitim rebrom, ki mu je preskrbela paroplovna

druzba zZelezen rocaj ob strani za vse one. ki Zele
prekoraciti to, nekaj nad 300 m visoko hribino. Pot

ni ravno p‘uetna' Opol/m je in zategadelj hoja ja-
| ko muéna, traja pa celo uro predno se /bOIJSd in
raztegne v ravan: sicer se vidi ob wvznozju mnogo
bolj strma nego je v resnici: prav zato pa prepu-
Sc¢ajo dame ta zabavni izleti¢ le moskim: njihovega
mnenja je bila tudi moja srbska sopotnica, kije bila itak
vsa oslabela zaradi hudomusnega Zelodca nad raz-
ljutenim Oceanom. — Dospeli smo Kon¢no na vrsi-
¢ek, odkoder se nam je razvijal diven razgled nao-
krog. V vsem svojem veli¢astju se je dvigala pred
nami izza zahoda gorska planota Magero, l\l je isto-
¢asno najsevernejsi otok na evropskem ozemlju. Tam
zadaj za teboj, za Persanskim fjordom, se razteza
nedogledna puscava, doc¢im valucka vse okoli tebe
srebrno morje, veli¢astno prelestno morje. In ako
ti za trenutek stisne srce neprijeten obcutek, ako ti
za hip spreleta zona vse telo, je gotovo le tedaj, ko
se priblizas robu parsto metrov globokega zrela, ki
zija s peklensko grozoto iznad lLedenega morja...
Toda nekaj drugega je, ki odvraca od tebe tudi to
bojazen in ki te docela razvedri, to pa je pogled na
polnoc¢no solnce, ki z vsem bleskom strmi vate..! —

Nadaljevanje sledi.
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TOJO DE RENA

UCITELJ 1Z SV. KRIZA.

Prevela iz italijianS¢ine M. Stepanciceva.

Toda nekega dne so se dverni zapahi Legine Sole
vnovi¢ razmaknili; steklar je zamenjal razbite okenske
ipe in nov ucitelj je prispel v Sv, KnZ Ni bil ne ple-
Sast, ne star, ampak mlad ¢lovek odliénih kretenj in do-
stojanstvenega nastopa, kar mu je povzdigovalo ugled in
mostvo, kar je izlocalo iskrenost njegovega obli¢ja ter
ovajalo oni pristni ponos, ki ni niti neznaten izraz baha-
vosti, marved tolmac lastne dolZnosti in tudi osebne veljave.

Vaséani so ga sprejeli z opaZno nevoljo! Starega
ucitelja so se privadili in dogajalo se je e¢estokrat celd
to, da so ob raznih okoliS¢inah popuscali v svoji nevseé-
nosti — kakor se je pripetilo z dnem kamenolucanja —
saj niso gojili navsezadnje nikakega nasprotovanja do ubo-
gega moZa, ki je bil sicer poosebljena dobrota; murzili
so pa¢ le njegovo druzbeno poslovanje, ne njega! —
Novi ucitelj je izgledal, ko da je bil priSel kljubovat
slovenskemu srdu, ba§ kakor da je prispel izzivat v naj-
ko€ljivejSem politicnem tremotju. Videli so ga priti v
njihovo hiSo, v njihov kraj z odkrito brezbriznostjo ¢lo-
veka, ki pojmuje podcenjevati ovire in navskrizja ter se
jim porogati z izvrSevanjem lastnih dolZnosti.

In novi ucitelj se je res osmelil naprtati nase z ne-
hladnoGo vso dedS¢ino napora, zrtev, stradanjain neprilik
prednika, ki je padel kot Zrtev svoje dolZnosti. On je ob-
¢util v sebi nadnaravno zaupnost v lastne moci, a uve-
renje tega njegovega dufevnega nadvladja, mu je vlivalo
neukrotljiv pogum napram omejenemnu misljenju onih va-
§canov. Poslali so ga tjakaj, rekli so mu: Tamgori med
Slovenci je neobhodno potreben italijanski ucitelj, je ko-
ristno, da greste nadomestovat ranjenca, da izpopolnite
izpraZnjeno mesto narodnega branika! In on je vzel
mirno svoje knjige pa hajd v koleselj, ko da odrdra na
izleti¢. No in evo ga tam med durmi Solskega poslopja,
na Cegar stopujiicéu je Se viden obledelotemni madez...
kri onega drugega...

To je bil otrovan trn zaboden v srcu ucitelja Se-
verina Fanelli-ja, to je bila tista rana, ki je razjedala
njegovo soprogo, vso raztuzeno od bolesti, vso otrplo v
negovanju siromasnega tetesca, ki je blagoslovilo njuno
zdruzitev anti le zato, da se je pretvorilo v brezkonéni
Kalvarij — telesce, ki je bolezen tako ogrozala, da bi
ga bila zamogla premagati le nad¢loveska okrevalna ve-
lesila. Skrb zdravljenja je bila brezuspesna in je komaj
komaj opomogla naravnim mocéem k obramhi neZnega
bitstva, ki je tvorilo edino radost, edino uteho udéitelja
in njegoge soproge, dodim je bila ta radost stkana iz
upanja in le nade so bile, ki so nadvladovale vse istini-
to gorjé.

Decek se je imenoval Peter a dasi ni-Se pojmoval
svoje usode, vendar ni gojil nikake otroske razigranosti,
ki je glavni dih mladostne dobe; on je bil pal rakiticen
mozicek, napol odrevenel napol udan pretezkim mislim, ki
$o se snovale v njegovih komaj razpoplik moZganékih.

Vendar so bili med vaScani, zlasti med Zenskami
— kajti srce zene stoji skoro vedno nad malenkostmi
plemena — ki so nasproti tisti materi — ki je bila
brezupno pritrjena s svojimi nami§ljenimi nadami na ko-
SCeno telesce beteZnega sincka — obcntili oledeneti v
srcu gniev do uéitelja, ter je usmiljenje za tiste uboZce
veljalo isto¢asno napram Italijanu, njemu, ki je dospel
tjagori na slovansko poboé¢je kljubovat viharnim meteZem
in slovenski razsrjenosti. Pa bilo je malo usmiljencev in
Se ti so se poizgubili v gnjecl neobéutnezev, ki jih je
zakrila in jim zadu$ila takoj plemenito sofutje in jedva
vzniklo prijaznost.

V nezpatnih dusah, podvrzenih obcudodanju ple-é
menitega dela, se to obc¢udovanje kaj rado pretvori v‘}
nasprotstvo. Enako se je izvr§ilo z novim ugiteljem v .
Sv. Krizu, z Istranom, s Severinom Fanellijem.

se ni zbegala; ucitelj Fanelli je zrl mirno nevarnosti v
lice, ne brigajo¢ se za kljubovalno godrnjanje in pre-
klinjanje, ki sta segali do njegovih ram z vso zbesnelo-
stjo mracnega pokrajinskega elementa.

-
5
3
Obsovrazili so ga takoj, toda njegova jasna duéaj
]
]

Tri dni kasneje pu je prisla za njim njegova dru-
Zinica ter se ustanovila v hifici — zali in mali — ki
Jo je vrti¢ locil od vozne ceste Sv. KriZz - NabreZina. V.
tistem vrtidu, s evetljicjem skrbljivo obuovljenem so
vascani skozi plot lahko veckvatszapazili plavolaso suh-
ljato gospo s svetniSkim obrazom, brez svita smehljaja
in videli so lahko poleg nje desetletnega decka po sili
vzraslega, revnega in sestradanega od neprestanega pre-
trplenja, ki je ostavilo sledove bolesti na voglatem ble-
dem obrazku. A v obrazku tistega stojecega mrlicka sta
dve svetlikajoli oCesci  vase vsrkavali in v zenicah izra-
zali ves tok revikovega Zivotarenja ko da mora v
tistih duSnih okencih vzplamenti kovenito okrevanje,
vpirajoce in braneCe se preranemu mrtvilu.

Nekega due se je Ciril, krémarjev sin iz Sv. Kriza
ustavil zvedavo ob vrtnem plotu s kopo vaskih paglavcev.
In ko je zagledal bolehavega skrivijenega in osuhleg
fantka, ki se je polagoma pomikal ob materinem krilu
je opomnil s porogljivim usmevom: Poglejte, ta-le j
sin italijanskega uéitelja! Otroci so z radovednostje
utikali svoje noske med ograjne preklje ter premotriva
Petra s tisto resnobne zamiSljenostjo — ki je lastn
zlasti otrokom, kadarkoli gledajo nekaj z za¢udenjem —
in z nezaupljivim preudarjanjem, ki je znaciluost slovan
ske nravi. Naposled so se medsebojno spogledali in za
nic¢ljivo posmibali. Ciril pa je nemo sodbo vseh vtelesi
v dolocen rek; ki je obtical ter se oveéil, kakor sklepén
razsodba: Bebec je! — To je bil krst nesrecnika; 0
onega dne jim bolehavi decko ni hil drugega nego itas
lijanski bebec iz Sv. Kriza.

Nadaljevanje sledu.
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SOKOLICA:

POTRJENCI

(Colskim fantom v spomin.)

Crni prapor vihra v vetru....

Po cesti drdra voz, ves spleten z zelenjem in
- ozaljSan s cvetjem; Se konja, dva cila vranca, no-
sita na svojih grivah velike Sopke raznovrstnega
cvetja in zelenja. Na vozu sedi trideset mladih fan-
tov, trideset junakov — sokolicev. Iz o¢i jim sije
- pogum, krog usten igra ponosen nasmeh, a iz vseh
teh mladih teles veje trdna odlo¢nost in Zelezna
volja. Stiri belomodrordece trobojnice jih spremlja-
jo in jim Sepetajo tihe pozdrave majke domovine.
V sredini se vzpenja dolg ¢rn prapor in vihra v
vetru; Cisto v vrhu klonijo glavice tri krvavordece
vrtnice: v tri velike kaplje sr¢ne krvi se je strnilo
brezstevila kapljic in je kanilo na ¢rni prapor, da
tako pokaze najglobokejsa Cutstva majki domovini...
Kako Vam je, sokolici?
Saj veste! Sto krempljev bo planilo na Vase spre-
mljevalke in drugih sto bo pograbilo Vasa sveta
Cutstva, jih poteptalo in pomandralo, da bo jeknilo
srce bolecine in se zvilo v krcih. Tezke pesti bodo
padale po Vasih obrazih in bijle na VasSa prsa, Se
‘ tezje psovke bodo obletavale Vasa sveta cutstva.
Kako Vam bode takrat, sokolici?

Takrat, o majka domovina, poglej nanje, ki
so zrastli iz tvoje krvi, ki so sesali na tvojih prsih
in ki so se danes pokazali vredni tvoji sinovi, na
nje poglej in polozi Svojo hladilno roko na njih
pekoce rane in sprejmi jih v duhu v svoje okriljel..

O mraku so se vracali. Ze od dale¢ se je
glasilo ubrano petje znane otoZne melodije in kma-
lu za tem je pozdravljala belomodrordeda trobojni-
ca. Voz se je ustavil in trideset postav ga je
obkalilo.

., Vsi¢”

[n Jakor iz groba je zadonelo:

g F i

,In kanile so tri kaplje vroce, sréne krvi! In
izginile so tri spremljevalke! — — —

Trideset glav je klonilo in Se enkrat toliko
solz se je pomasalo s prahom. Pretreslo jih je do
krvi in do mozga in roka je Sinila trudna preko
oc€i.

Oh, sokolici! Kaj je tista krvava raza na
desnem licu?¢ Kaj pomeni oni krvavi trak po celem
obrazu? In robec okoli vratu ves okrvavljen, kje
se je oskropil s krvio? Oh, in ti najmlajsi, najsib-
kejsi med vsemi, ti, mlad kakor je rosno jutro, Se
poln svetega ognja v oceh, odkod tvoje zabrekle
roke ob zapestju?¢ Zakaj se ti celo telo stresa v
sunkih? — ~

»nZakaj? Komaj dosle, nas je zagrabila ¢rna
jata, oropala, bijla in tepla. Mi pa smo se bojevali;
za vsak posamezen kos smo se borili kot levi, a
kaj, ko je bila premo¢. Potem je prisel poveljnik
in nas zaprl. Mene so trdo vklenili v verige, da je
brizgnila kri izza nohtov in padalo je po meni....
Za dobro uro so me odprli in sestal sem se z ostalimi,
ki so jih kakor mene zapisali v ¢rne bukve. In
molce smo se spogledali in koj nato so se vse o¢i
obrnile v edino nam spremljevalko, ki je v skritju
ostala. Tovaris je stopil iz kolobara, jo dvignil vi-
soko, zavihtel na vse §tiri strani in vzkliknil:

O, kralj Matjaz, tukaj ti izrocim na$ ponos
in nase hrepenenje, naSe solze in naSe trpljenjel
Sprejmi jo v svojo oblast' in v svoje varstvo, da
nam jo nekoc¢ povrnes Cisto in nedotaknjeno, da
nam bode vnovi¢ vihrala v srecnejsih dneh, pod
svobodnim solncem.” — — —

In vseh nasih trideset postav je pokleknilo in
pobozno poljubilo svetinjo majke domovine... V
slovo.... kajti na zahodu je Ze zabliskalo in votlo
zagrmelo.... V naSo trobojnico pa je zapihal juzni
veterc in jo lahno in bozajoCe suval naprej nav-
zgor, da je plula v ozradju ter se izgubljala po ve-
drini kakor modri rdeci igrackasti baloncki, dokler
ni izginila v rojstvenem kraju, na vzhodu...

JV. SMREKARJEVA

Vecji del surovega Ziveza je tezko prebavljiv, treba
ga je tedaj prirediti tako, da ga Zelodec laglje in holje
prebavi. To nalogo izviSuje gospodinja v kuhinji. Tu se
zivila prirejajo na razne nacine: kuhajo se, dusé, peké
in cvro. Najznamenitejsi pripomocek je pri tem seveda
voda, ki razgreta blagotvorno upliva na Zivez.

Na§a® hrana je sestavljena iz majhnih stanic; to so
mali mehurcki, ki jih obdaja mrenica. V teh mehurékih
je beljakovina, Skrob, toli¢a in druge lhranilne snovi.
Skozi stani¢no mrenico mrzla voda le slabo prodira; ka-
dar voda zavie, se pa spremeni v paro, ta prodre skozi
mrenice v mehurcke; vsled pritiska se zaéno ti mehuréki
raztezati in se razpocijo. Tudi rudninske snovi se navad-
no Sele v vro¢i vodi razpuste. — Vrela voda ima 1000 C
toplote. Naj kuharica Se tako kuri, teplota kropa in pare

—

O VAZNOSTI HRANE.

se ne izpremeni. Ako pa pokrijemo lonec, tako da vodna
para ne more uhajati iz njega, tedaj se razgreje voda
mnogo visje. Zato pokrivamo posode, kadar potrebujemo
za prirejanje jedil- vecje toplote. V to svrho je najbolji
takoimenovani Papinski lonec, ki se zatvori s pokroveem
tako dobro, da se voda v loncu mnogo bolj razgreje kakor
v kakem drugem loncu in se zato tudi jedila hitreje skuhajo.
Zivei imamo deloma od Zivali, deloma od rastlin.
Zivalska jedila 'so bolj krvo- tvorna, rastlinski Zive pa
je bolj toplotvoren. Najtecnejsa Zivila iz Zivalstva so:
meso, kri, moZgani, jetra, jajeca, mleko in sir. Najzna-
menitejsa hrana iz rastlinstva pa je: zito, seme, oljnato
seme, gomolji, sadje, *soivje, buce i. t. d.
Meso. Vsako meso je sestavljeno iz beljakovine,
vode, tol3Ce in nekaj rudninskih snovi. Po hranljivosti se
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vrsti meso takole: kuretina, golobje meso, srnetina, go-
vedina, teletina, ribje meso. Po prebavljivosti pa: ribje
meso, kuretina, divjaéina, teletina, jagnjetina, govedina,
svinjina.

Mleko je prvak vsega Ziveza in ima v sebi toplo-
tvornih in krvnotvornih snovi v primernem razmerju, ta-
ko da lahko reéemo: mleko je meso in kruh obenem.
Mleko je sestavljeno iz 4-—4%, mlecnega sladkorja, isto-
toliko surovega masla in prav toliko sirnine in '/, tr-
dih snovi; vse drugo pa je voda. Tols¢a ali surovo ma-
slo je v mleku v obliki majhnih krogljic, ki so obdane
s tanko mrenico. Ako stoji mleko dalje casa v posodi,
se vzdigajo te krogljice na povr§je in tvorijo smetano.
(im ve¢ smetane se napravi na povr§ju, tem boljse je
mleko. — Smetana se mete v pinji. Krogljice se spri-
mejo v veéje kepe in tvorijo surovo maslo. V tem pa Se
vedno ostane nekoliko mleka, ki se zafne pretvarjati v
mleéno kislino in v masleno kisli amonijak. Vsled tega
postane maslo Zarko. Zato treba presno maslo zgnesti iun
v vodi izpirati toliko ¢asa, da gre samo cista voda iz
njega. Da se dalje Casa ohrani, treba ga je osoliti in
prekuhati. Tako dobimo maslo.

Ako mleko dalje casa stoji, izpremeni se en del
mlecnega sladkorja v kislino, zato se mleko skisa ali
zasiri. Ako kislo mleko skubamo, se lo¢i sirnina od
kisle siratke in sirnina se sprime. Tudi v sladkem mleku
lo¢imo sirnico s tolséo vred od vode in to imenujemo sir.

Mleko vsrkava rado vase razlicne pline, zato je tre-
ba gledati na to, da je mleko vedno v cistem prostoru.

Moka. Med rastlinskimi zivili so najboljSa ona, ki
imajo v sebi mnogo Skroba. Kdor hoce torej imeti zdra-
vo in tecéne hrano, mora nzivati taka rastlinska jedila, iz
katerih se dobiva moka. Moka je v Zitu, v krompirju in
socivju. Moka ima v sebi mnogo Skroba in beljakovine,
torej nekaj toplotvornih in nekaj krvotvornih snovi. Vse

vrste moke pa niso enako hranilne in tudi ista vrsta
ni vedno enako hranilna. To je odvisno od rastlive same,
Se bolj pa od nacina, kako se moka proizvaja iz 7Zita.
Skrob se nahaja bolj v sredini Zitnega zrna, lepivo, ki je
najredilnejsa snov, pa je pod semensko kozico in v ko-
Zici sami. Kadar se Zito melje, se odlo¢i kozica od jedra
in pride v otrobe. Kolikor ve¢ otrobov se izloé¢i iz moke,
tem bolj bela je, toda obenem manj hranilna. Zato je
tudi ¢rn kruh tecnejSi nego bel. Tudi je kruh iz neraz-
drobljene moke laglje prebavljiv.

Moka se jako rada pokvari, zato jo je treba veé-
krat premesati in prezraditi, da ostane suha. Dobra mo-
ka je rumenkastobela; med prsti se éuti suha in Gvrsta
in Skriplje.

Kruh je najvaznejSi pa tudi najpotrebnejsi zivez,
ker ima mmnogo takih snovi, ki jih potrebuje clovesko
telo. Moka za kruh mora biti dobra, suha, zmleta iz ne-
pokvarjenega Zita. Dober kruh je lepo visok, skorja mu
je rjavkasta in gladka, sredica proZma in polna luknjic.
Skorja se ne sme odlociti od sredice.

Prikuha. Vse vrste prihubh razen stroénie, so
malo hranilne. Imajo pa v sebi nekaj rudninskih snovi
in rastlinskih kislin. Zaraditega so tudi zdravju ugodne
Izmed vseh prikuh je krompir najznamenitejii. Sam na
sebi sicer ni posebno redilen, ker ima v sebi 75%, vode,
le jako malo beljakovine, 17—20%, skroba, nekaj rudnin-
skih soli ter jako malo tolsce. Zato treba jesti. krompir
dobro pripravljen ter Se z drugimi jedmi. Isto velja tudi
za zelenjad: zelje, ohrovt, Spinado i. dr. Ker nimajo te
prikube nikake tolSce v sebi, jih treba dobro zabeliti.

Velike hranilne vrednosti je socivje: ‘fizol, grah,
leca. Socivje ima trdo lusCino, katero voda teZko prodre:
zato se teZje skuha in ga je treba Ze zvecer namoditi.

Jako redilno je ovoéje ali sadje; ono krepi telo
in cisti kri.

KRESNICE.

M. SKRINJARJEVA:

1.) Kdor mele blato na bljiznjika, je Ze sam prej
onesnazen, ker zajemlje blato prvi s svojo lastno roko!

2.) Ljubezen je brezmadeZna boginja, ona ne poz-
na sebiénosti.

3.) Sovrastvo je nestvor propalosti.

4.) Ljubezen se porodi sama: sovrastvo potrebuje
ves duSevni napor.

5.) Po nedolznem pretrpljene krivice so v starosti
trpko cistilo krepke duge.

6.) Clovek z gnjevom v srcu naj se ne bliza sve-
tiséu prosvete, kajti prosveta je vir popolnosti in
dobrote. :

7.) Vsak clovek se vrsti med krasoto prirode, ali
marsikdo ima tako otopele ¢ute, da krasote niti ne opazi.

&) Clovek Zivi v onem svetn, katerega si ustvarja
sam, zato ne ovirajmo ga v njegovih namenih.

9.) Mi vsi imamo svoje -solnce, ali si zatiskamo
o¢i pred njegovo svetlobo.

10.) Vsak clovek ima ustvarjajoco silo v sebi, ali
vsakdo se je ne zaveda.

11.) Clovek se igra z silo in mocjo prirode, kot da:
je njegova igraca.

12.) Vsak clovek ima svojo zvezdo vodnico, ali
vsak ne more ali noGe hiteti za njo.

13) Cloveku se ponujajo v brezplacno sluzbo vse
boginje kreposti, ali ¢lovek jih podi od sébe ter si iz--
bere raje strasti, ki jim Zrtvuje svojo prostost in voljo.
14.) Dobrota je héerka ljubezni, kateri je oce
znacaj.

15.) Znacéaj je oce vseh dusevnih vrlin. E

16.) Jezik bi moral biti izraz dude, ali je desto
hlapec podlosti; jezik je tolmac dusnih éutov, po teh -
izpoznamo cloveka. 3 ]

17.) Sreca je le v prirodi, ne i%¢i je drugod!

18.) Vir modrosti je skrit v samoti in ne v Sume=

" ¢ih dvorih.
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19.) Clovek je sin vecne ljubezni, torej nesmrten.

20) Ne zakrivaj si nagote z ukradenim plaséem.

21.) Maséevanje poniZuje cloveka.

22.) Nasi najhujsi sovraZniki so naSe strasti, ker
ih zakriva plasé sebicnosti.

~
oo

.) 7 orozjem v roki ne iS¢i zadoScenja.

.) Odpustanje razorozi najljutejSega sovraZnika.
) Clovek rabi zase jako malo.

.) Zavist je nestvor hudobije.

’.) Vsakdo je lahko srecen tudi v nesreci.
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28.) Cista vest je blazilo najhujsi rani.

29.) Tudi malo dete ima veliko duso.

30.) Ne ubijaj otroka z kletvino, ker kletev je mla-
di dusi nevihta.

31.) Plemenitost je najkrasnejia duSna cvetka.

32.) NaSa dusa objema celi svet in vendar se za-
dovolji bivati v celici telesa.

33.) Ne pripogibaj kolena pred bogastvom: pa¢ pa
pred velicanstvom Cistega znacaja.

34.) Ni blaten oni, ki ga drugi blatijo pa¢ pa le
oni, ki blati.

DROBTINE

O dinastiji Karadjordjevicev.

r
|
%
|
E
?
t
[.
|
|
g
|
4
|

Dinastija Karadjordjevicév je bila od vsega
pocetka simbol boljSe bodo¢nosti med razne drzave
- razdeljenih jugoslovenskih plemen. Z junaskim na-
stopom Crnega Jurija se pri¢enja v- jugoslov. zgodo-
vini borba za osvobojenje. Ime Karadjordjevi¢ je
bilo v dobi nafega suZenjstva istovetno z jugoloslo-
venskim narodnim prepri¢anjem. kajti kdor je trpel
radi tega imena, je trpel radi svojega prepricanja.
Mnogi med nami so blagoslavljali to ime v jecah in
internatih, na bojnem polju, pa tudi v tihem delu
za uresni¢enje nasih velikih narodnih idealov.

Osvobodilnemu boju Crnega Jurija je sledilo
ilirsko gibanje. ki je v nasih krajih rodilo idealen
- zarek prve luc¢i ujedinjenia vseh Jugoslovenov, Imena
Kopitar. Karadzi¢. Gaj. Vraz. Lisinski pomenijo
idejno borbo za nase ujedinjenje. Razli¢na seredstva.
toda isti cilj. Kar so storili Srbi za svoje osvobojenje.
so storili tudi za osvobojenje Hrvatov in Slovencev.

Slovenci sicer nismo imeli nobenega svojega
Zmaja Jovanovica, Strossmayarja in Rackega. toda
tudi nasi stari narodni delavciso pripravljali v najtezjih
razmerah slovensko ljudstvo na dan osvobojenja in
ujedinjenja. ki je pa bil takrat Se silno meglen.

: Tako je bilo vse devetnajsto stoletje nekaka
instinktivna, navidezno neenotna, toda v bistvu
naravno logi¢na posredna pripravljalna doba za

‘skupscina izbrala enoglasmo princa Petra za kralja
Srbije, kajti s povratkon Karadjordjevi¢ev na srbski
prestol, je srbska narodna volja svec¢ano in mogo¢no
manifestirala koné¢ni cilj: osvobojenje in ujedinjenje
vseh Srbov, Hrvatov in Slovencev, kar je bil tudi
cilj kralja Petra I. OSvoboditelja.

Besede kralja Petra, »Kar je zacel ded, to bo
dokoncal vnuk!< vsebujejo prorostvo, ki se je deloma
Ze izpolnilo v balkanskih vojnah, deloma z zmago-
slavnim pohodom kraljevi¢a Aleksandra proti zdru-
Zenim sovraznikom, v septembru 1918. Da se to
prorostvo ni izpolnilo v polnem obsegu vkljub s slavo
oven¢anemu srbskemu orozju in vkljub volji hrvat-
skega in predvsem slovenskega plemena, so zakrivile
»visje sile«, ki se v zavesti svoje premoc¢i napram
izmozganemu in izkrvavelemu jugoslovenskemu na-
rodu niso ozirale na nase naravne meje na zapadu

veliki dan 2. junija 1903. ko je beogradska narodna

ZENITOVANJE 1. JUGOSLOVANSKO KRALJA. *

in na severu. 7Toda izpolnile se bodo! To nam jamdci
junaski sin kralja Osvoboditelja, ki je kot prestolo-
naslednik v imenu svojega oc¢eta proglasil ujedinjenje
Srbije z zemljo Slovencev, Hrvatov in Srbov v
edinstveno kraljestvo jugoslovensko.

Sréna zveza nasega kralja Aleksandra s prince-
zinio Mariolo nam je porostvo. da nasi bratje onkraj
meje upraviceno gojijo upanje na izpolnitev konénega
cilja: ujedinjenje svobodnih .Jugoslovenov v veliki
Jugoslaviji od Drave in Soce do “'inega morja.

Dal bog in srec¢a junaska, da bi mogla zgodovina
imenovati naSega kraljevskega Zzenina Aleksandra
Velikega, ki je s svojim mecem presekal jadranski
vozel in masceval gosposvetsko Kosovo!

Naj bi se skoraj zasvetila na glavi nase prve
jugoslovenske kraljice krona, o kateri poje pesem
primorskih Jugoslovenov: »Popuhnil je tihi vetar,
tihi vetar od Levanta in prinesel Mari Kkrunue, to
je one nase kraje, kjer Se ni zasijalo solnce narodne
scobode. :

Zato naj grmijo topovi in naj naznanjajo urbi
et orbi da praznujemo osvobojeni Srbi. Hrvati in
Slovenci skupno z naso kraljevsko dvojico nov datum
v zgodovini kon¢ne zmage jugoslovenskih ciljev.

Svecanosti na poroc¢ni predvecer.

Jahta romunskih suverenov je krenila iz Mol-
dave. Ko so jo opazili nasi monitorji, vsidrani pri
Dobravici, so takoj v pozdrav kraljevski dvojici in
visoki nevesti oddali 21. strelov. Nad jahto so zaceli
kroziti v raznih viSinah na$i vojni aereoplani in
hidroplani. Cim so se priblizali v primerno visino
nad jahto, so zrakoplovei zacCeli metati cvetje v
pozdrav. Povsod na obrezju pa se je zbralo mmogo-
brojno naroda, ki je iskreno pozdravljal prihod ru-
munskih suverenov. Romunski jahti se je nato pri-
druzilo nase brodovje, ki je spremljalo nevesto do
Beograda.

Tega dne je bilo v Beogradu posebno Ziva-
heno in prazni¢no. Vse v zelenju. v okraskih in
zastavah. Razne narodne noSe nudijo tujeu nena-
vadno pestrost in zivahnost.

Iz vojasnic so v najlepSem redu prihajale edinice
raznovrstnega orozja, pehota, artiljerija, konjenic:
in tehni¢ne cete. V vojni opremi in v najlepSem

*) Iz raznih Casopisov.
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redu so zasedle vse glavne ulice, po katerih je bil
po programu dolo¢en veliki in sijajni sprevod.
Za Spalirjem vojske pa so se zbrale nepre-
gledne vrste naroda, ki je z nestrpnostjo pricakoval
. prihoda romunske kraljeve dvojice in visoke neveste.
Ko so zaculi prvi strel s kalimegdanske trdnjave,
tedaj je mnozica postala povsod napeto pozorna.
Povsod so valovali vzkliki: »Sedaj prihaja !«
Velikanska mnozica naroda je kralju Alek-
sandru priredila navduSene in iskrenosti polne ovacije,
ko se je vozil protl pnstams( u k sprejemu romunske
kraljeve dvojice in svoje neveste. Z novega dvora je
pridirjala castna garda, spvemljajo¢ avtomobile. v
katerih so bili kralj Aleksander, knez Arzen. knegi-
nja Jelena in princ Pavle. Za temi so sledili kmalu
zastopniki tujih suverenov in mlsue tujih drzav.
Veliki oder na savsken bregu, ki je bil pupravljen
za pristan l\l‘aleV(: jahte, je kmalu nudil sijajno in
slikovito sliko. Na ¢elu vojaskega kordona je stala
vsa generaliteta in admiraliteta.

Lepo sliko je kazal tudi prostor beogradskega
sindikata. Tam so bile razvrs¢ene dopnt.\(-uc zenskih
drustev iz vseh Kkrajev drzave. Sokoli in Sokolice

so navduseno pozdravljali blizajoco se kraljevo jahto.

Hkratu pa je fregata veslacev raznih Sport-

nih veslaskih klubov iz Beograda, Zagreba, Ljublja-
ne, Osjeka in dalmatinskih mest zacela na Do-

navi pozdravljati kraljevo jahto. Obenem pa so nad
Donavo fe vedno krozili vojni aeroplani in hidro-
plani. neprestano metajo¢ na jahto Krasno sveze
cvetje.

Jahta se je nalalmo blizala z zelenjem in zasta-
vami obeh drzav okrasenemu odru. Topovi na Kali-
magdanu so grmeli dalje, oddali so 101 strel v
])O/dm\ \1sol\nn kraljevskim gostom in lepi nevesti.
Na Donavi se je_med tem usidralo nase brodovje.
Stirje donavski monitorji, so obenen iz brzostrélnih
topov grmeli doslecem v pozdrav.

Ladja ja pristala k savskemu bregu. Prvi so
stopili na oder Nj. Vel kralj Ferdinand. Ni Vis. kra-
ljica Marija z Nj. Vis. nevesto kraljicno Marijo. za
temi je .sledilo ostalo spremstvo. Iz tiso¢ in tisocerih
grl je v tem trenotku zadonel v pozdrav visokim
eostom iskren in gromki »Ziveli !«

Cim je romunski kmlj s kraljico in-. nevesto
Marijo stopil na oder, je prvi pohitel k njima Kkralj
Aleksander. Vsi so se nadyse iskreno in prisrc¢no
pozdravili. Patrijarh je po starem srbskem obic¢aju
prvi blagoslovil doslo nevesto, nudec¢ ji obenem
hleba in soli na krozniku.

Nj. Vel. kralj Aleksander je na to doslim gos-
tom predstavil ¢lane vlade, diplomatski zbor in
“ostale dostojanstvenike.

Romunskega kralja Ferdinanda in rodbino je
na to pozdravil v imenu beogradske oh¢ino mestni
nacelnik proze¢ kralju na srebrnem Kkrozniku hleb
in sol. ~

Po konc¢anem pozdravu je poklonil nacelnih
ob¢inske uprave kraljici Mariji in kraljicni Mariji
krasne Sopke svezega cvetja. Po konCanem raportu
je vojastvo visokega suverena pozdravilo z gromkim
»Hura, hura !«

Nato se je razvrstil sprevod. ki je bil nadvse
stjajen in velicasten. S kraljevo konjeoisko gardo

na Cetu in fanfaristi kot glasniki prihoda romunskega
suverena, se je sprevod v najlepSsem redu razvrstil
in pomikal do novega dvora.

Po vseh ulicah je prirejal narod viharne ovacije,
7 vseh oken so na kralja in nevesto leteli nesteévilni
Sopki, evetje in zelenje. Pa tudi mnozica. stojeca po
ulicah, je metala cvetje v avtomobile tako. da so
bili vsi s cvetjem pokriti. Po vseh ulicah ali bolje

po vsem mestu je zavladalo zivahno zivljenje in
vrvenje. Potem je velicastni sprevod prispel skozi

dvoris¢e novega dvora na stari dvor, kjer je bilo odka-
zano romunski kraljevski dvojici in nevesti v poseb-
nih, krasno opremljenih sobanah stanovanje.

Ponoci so vsa pevska drustva priredila nevesti
pozdravno podoknico, pod naslovom »Pozdravna
pesem kraljevi nevesti!« . _'

Kralj, njegova nevesta in kraljevi gosti so sto-
pili na balkon in sprejeli velicasten pozdrav navdu-
sene mnozice z iskrenim zadovoljstvom. Ko je kralj
zapustil balkon, se je narod polagoma razsel, toda
ulice mesta so bile pozno v no¢ polne obcinstva

Poroéni dan.

7

Zagrmeli so topovi na. belgrajskem gradu in
odgovorili so jim topovi in zvonovi po vsej Sirni
Jugoslaviji, n.l/nmu.um jugoslovenskemu narodu po-
roko prvega njegovega kralja narodne krvi. 3

Mesto je sijajno okraseno. Povsod vihrajo jugo
slovenske in romunske zastave. Ze pred tremi /jllfl«l]';
so bile ulice, dolocene za sprevod, nabito polne ob-
¢instva. Posebni vlaki so pripeljali z vseh str:mi.!
kraljevine karovane prebivalstva v

dhaie a sl AN L ) a0

narodnih nosah.
Vojska se je zacela razvrscati ze na vse zgodaj po
ulicah, koder bo sel svatovski sprevod. Balkoni in
okna so polna gladalcev.

21 topovskih strelov je naznanilo zacetek sve-
canosti. Kralj je odsel iz svojega stanovanja v stari:
dvor, odkoder je pripeljal nevestin brat nevesto. Ob
zvokih godbe se je zacel pomikati (s svatovsko pes-
mijo «Odbi se-biser grana»), iz starega dvora sva-
tovski kraljevi sprevod, ki je nudil veli¢astno sliko
Na celu sprevoda je jahal Hercegovec v bogati ¢rno=
gorski nosi, nose¢ zastavo kraljevskega doma. S svojo
mll\o, ostro postavo je mnaredil poseben vtisek. Po-
leg zastavonose sta jahala dva Sokola, za njnn
pa konjeniska c¢eta, sestavljena od deset konjenikow
vsake jugoslovenske pokrajine. V prvi vrsti so ja-
hali Hrvati iz Medmurja, za njimi Slovenci iz bleske
sokolice, nato Dalmatinci v vlastelinskih oblekal
Bosanci v razko$nih orientalskih z zlatom vezenih
oblekah, za njimi Hercegovci, Makedonei in najzas
dnji Sumadinnei.

V precej veliki razdalji za to konjenisko Cet@
je jahala fanfara gardijske godbe, za njo pa v koCijt
dvorni marsal kot vodja uradne cerimonije, a zd
njim polkovnik poveljnik kraljevih konjev. Takoj
nato je prisel kraljevski svecani voz, ki so ga vles
kli stiri belei, peljani od Sestih gardistov. V ten

sijajnem vozu sta sedela kraljeva zaroCenca in 10
munski kralj. Nevesta je veselo gledala naokoll

Ljudstvo je z vseh strani burno pozdravljalo.

Za kraljevskim vozom so vozili zopet stiri bel€
voz, v katerem sta se nahajala romunska kraljié
in kralj Aleksander. Pripeljali so se nato vozovi
vojvodi in knezi.
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Med burnim klicanjem ljudstva se je sprevod
ustavil pred saborno cerkvijo.

Tu je svecenistvo pricakovalo prihoda svatbenih
gostov. Med tem c¢asom je bila vsa cerkev, lepo
okraSena in prevlecena z narodnimi tkaninami, na-
polnjena z visokimi dostojanstveniki. Prav blizu
altarja so bili zbrani vsi cerkveni dostojanstveniki
raznih 1/1)0\ edanj, dalje ¢lani kraljeve rodbine, za
anm misije tujih drzav, vsa knaljevsl\.z splemstva,
vojvode in generali ter visoki drZavni funkcionarji.

Med drugimi cerkvenimi dostojanstveniki so
- bili prisotni tudi zagrebski nadskof, sarajevski ulema
protestantski pastor in veliki rabin.

- vladik. Patriarh je spremil zaroc¢enca v cerkev in
odsel k oltarju. Na koru so zapele «Radujtesja !>
Stevilno vedenistvo je med petjem podalo kralju
Aleksandru in njegovi zaro¢enki sveto evangelje in
“ikono .v poljub. Nato se Zenin in nevesta priblizata k
cerskim vratom pred oltarjem, kjer ju je patriarh
blagoslovil s krizem, ki sta ga oba poljubila.

Nevesta je bila v svoji dolgi, z zlatom pret-
kani kopreni, ki je segala do tal, lepa kakor vila.
Na lepih laseh se-ji je svetlikal diadem. Vlec¢ko so
ji drzale tri deklice v narodnih nosah, ena Hrvatica,
~druga  Srbkinja, tretja Slovenka. Vsled svecanosti
- momenta je bila nevesta nekoliko bleda.

; Kralj je izgledal vesel in svez. Bil je oblec¢en
v svecano generalsko uniformo. Oba, Zenin in nevesta,
sta se smehljala.

Na Kalimegdanu so med tem casom zaceli
grmefi topovi. Nato je pocil prvi strel naznanjajoc,
- da se pri¢ne svecana poroka.

Kralj je odpasal sabljo in jo izroc¢il adjutantu.
Tudi navzoc¢i generali in castniki so odpasali sablje.

Kum, vojvoda, je pristopil h kralju. Stari svat
(staresina) pa je pristopil k nevesti Kkraljici Mariji.
Oba sta imela v rokah vzgano sveco.

Streznik je na to. izroc¢il patriarhu Kralji¢in
- prstan za kralja, a kraljev za kraljico.

. l‘allu.uh je za tem svecano pozval starega
' svata, da naj izmenja prstane. Po l/lllClll(lVl 1)1atanov
je patrijarh slovesno vprasal kralja in kraljico, ¢e
sta pri volji stopiti v zakon. Oba sta odgovorila
glasno «Da, Vasa svetost!». Svecenistvo je med tem
casom obslo oltar, pevajo¢ psalme, med drugimi:
«Svjati mucenici ....» in «Slava Tebjenr....

Dva visja dubovnika sta prisla izza oltarja in
sta prinesla na zametastih blazinah dva venca, katera
je patrijarh postavil na glavo vladarju in vladarki.
' Pevski zbor na koru je zapel v tem hipu krasno
. poroc¢no pesem.

Z belgrajskega gradu in monitorjev je zagrmelo
topovsko streljanje, ki je naznanilo ljudstvu, d.t je
- poro¢ni ¢in kondcan.

Patriarh je vzel srebno kupo z vinom in jo
- ponudil novoporocencema, katerima je snel venca z
glav, ¢itajo¢ molitve : €O0tac, sin i sv. Duh, odpusti!»

Kralj je mato odpeljal kraljico na kraljevski
prestol. Pristopili so starisi, ki so novoporcencema
prisréno Cestitati in sami . sedli poleg prestola. Pa-
triarh se je nato obrnil do visokih nov oporocencev
s Kratkim, toplim govorom, v Kkaterem je pojasnil

Poleg patriarha je pricakovalo kralja Sestnajst

pomen ravnokar izvrsenega ¢ina. Zbor na koru je
nato zapel «Mnog.til lie ta!l»>. S tem je bil poro¢ni
¢in dokoncan in Kralj in Kkraljica, patriarh in price
so podpisali poro¢no listino.

Vrnitev v novi dvor.

Med velikanskim navdusenjem mnozice in grme-
njem topov se je kraljevska dvoiica kralj Aleksander
in kraljica Marija povrnila v novi dvor

V sprevodu sta se sedaj v gala-kociji vozila
kralj Aleksander in kraljica Marija sama. V drugem
vozu sta sedala romunski kralj in Kkraljica. bledlll
so ostali po gotovem vrstnem redu.

Ko sta visoka novoporocenca stopila z voza, ie
nevesta stopila na belo platno, razprostrto po navad-
nem obic¢aju od voza do vhoda v dvor. Tu je pristo-
pila h- kraljici mlada, zdrava kmetica in rojstne vasi
kraljevega deda .lmj.\, ki je dvignila h kraljici svoje
malo dete. Kraljica je primila otroka v narocje, ga
poljubila, mu podarila po starem narodnem obic¢aju
svilnato smjco ter ga oddala kralju. ki je otroka
tudi poljubil in ga od(lal materi. Nato je kraljica
vzela v roke hleb kruha, ki ji ga je ponudila v na-
rodni nosi oblecena deklica. Nato je prekoracila
hisni prag, Kkjer jo je .sprejela namesto matere
kraljeva sestra Jelena. Medtem je v dvorski
dvorani godba intonirala sve¢ano svatovsko kora¢nico.
V veliki dvorski dvorani sta nato kralj in kraljica
v druzbi starisev in najblizjih sorodnikov sprejemala
cestitke inozemskih odposlanstev, kraljevke vlade,
patriarha, predstavnikov cerkve, castnikov Kkraljeve
hise in drugih. Med vsem tem casom je vladalo po
mestu /1\'dhno razpolozenje. Povsod so igrale godbe,
vse ulice so bile polne ljudstva. -

Svatbeni obed.

Po sprejemu v kraljevskem dvoru se je vrsil
svatbeni obed, na katerem so bile izmenjane mogo-
Stevilne napitnice za blago sreco visokih novopo-
ro¢encev.

Zvecer je bila dana na dvoru poslovilna vecerja.
Monitorji so razsvetljevali do pozno v no¢ mesto z
reflektorji, a podonavska flotilja je metala umetne
ognje. Navdusenje po mestu je doseglo visek.

Ob 22 sta kralj in kraljica zapustila dvor in
se podala na poro¢no potovanje na Bled.

(rospodinjstvo :

Mehurji na nogah, napolnjeni z vodo se napravi-
jo posebno radi po leti pri naporni hoji. Nikoli jih nikar
ne prerezimo z noZem ali s Skarjami; paé pa jih lahko
prebodemo z desinficirano iglo, da more odte¢i voda iz
mehurja. Ko smo vodo popolnoma iztisnili, namaZemo
mehur z borovo vazelino ali pa z ichthyolovim mazilom,
koZe pa ni¢ ne odrezujemo. Zelo dobro je, ée poloZimo
na holno mesto tudi sterilizirane vate-~in nalahko . obve-
zemo. V komodnem obuvalu lahko potem brez teZzav in
nevarnosti (zastrupljenja krvi!) hodimo. NamaZemo pa
vsaj dvakrat na dan, zjutraj in zveder; mlaéna kopel
pred mazanjem deluje zelo dobro.
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UREDNISKA LISTNICA.

BePo. Vam rada ustreZem in posljem prihodunjo
Jadranko v G! —

Mila: Nisem nikak guscar, da bi me zbegalo reci-
tiranje takega purmana, kaj mu pa hote§ — pis¢ancu,
saj ga pomilujem revieta, ko bi vendar bolje strilo, da
bi si Slo zaSivat gumb na botejiei.

‘Aleksandra: Le vztrajajte pri svojih stihih, dokler
Vam mladostna struna brenka tako zgolece! Milsi so ti
Vasi napisani vzdihi, ti otfb%korazigrani vzkliki, te pri-
krite srcne kapljice nego iz cigaretnih saj izdihano hli-
panje najuovejsih poetunov — ki si domiSljajo, da so
Presernovi potomei in Zupancicevi bratranci, ako se jih
je kak mesecnik usmilil ter jim ponatisnil verz, ki je
zadisal po poeziji le, ker je bil natisnjen sred poezijo.

Marta: Je pac tako: Pometacem so zavidni pometadi,
branjevkam so &kodozeljue branjevke, odvetnikom — prav-
niki, nciteljicam pa uciteljstvo! —

Idrijéanka: Doticna stvarca, dasi je rimana, je
brez vsake poezije. Pomishte le! Bi-li v prozi povedali
kako drugace? Ne! ILrgo! Navedli ste le dva prosta
stavka, razdeljena na osem vrstic! —

Julijana:.Kaj Se! Belezka tistega, od same jeze
skisanega in pretiranodomisljavega gaspudka, mi ravno-
tako malo imponira, ko njegove preplasene o0&, njegovi
redkizobje, njegova ¢rna kravata in njegov nededni ovratnik.

Gg. Ivanéi¢ Mariji v Postojni, Séek Ani v
Vipavi in Séek Karolini v Sv. Petru na Krasu! Ker
ste svojecasno naro¢ile Jadranko in jo sedaj brezplatno
zavracate, vedite, da z molkom nidesar ne odpravite in
vaje blagovolite izpladati dolini znesek! Ce .imate Ve
svoje kaprice, morate pa& dovoliti, da jih imam tudi jaz!

Josipina Bi.: Ne morem Vam zamoldati, da sem
Vas smatrala bolj vestnim in bolj taktnim! Po Sestih
mesecih zavrnete list nedabi dostavila — kakor so storili
drugi olikanci — plaCilce kot od$kodnino za troSek in
trud, ki ga je imela uprava z Vam namenjenim listom,
ko je 6 mesecev zaporedoma zaznamenovala Va3 priimek
v zapisniku, beleZila Va$ naslov na podiljatev, lepila in
prigibala, odposiljala na posto, placevala postno tekoi
rabun in koncno bila prisiljena zavreéi pomedckane in ne-
Gedne liste. Menim, da bi si tolike neotesane korajze ne
vzela napram kakemu tujeroduemu podjetju alla ,Uber
Welt u Meer“ ali LIl Corriere della Domenica“, toda
seveda, med nami Slovenci mora biti vse odpustljivo:
¢rni nohti, rumeni zobje, skrfena pest in podkovana
brea.. No, pa de bo imela uprava Jadranke vsaj mid-
keno zadoSCenje za svoje .opravilo, poklonite primeren
znesek Solski knjiznici! —

Gospodiéne X. Y! Izvolite izpopolniti postne po-
loZnice, poslane skupno v zavitku na en sam naslov! —

Mici. Jadrankini nasprotniki so trije moski in i
zZenske, torej samo trije pari, sicer zadosti za hujskanje
drugib, vendar e premalo, da bi Jadr. naro¢nikom poga-
sili zanimanje za iz gole trme in zlobnosti obrekovani list.

Vera! Naj Vas nikar ne spravlja iz ravnotezja
dejstvo, ker Vam je doti®nik primerjal Zensko z gagajo-
o #ivalico, saj Vas mora pri tem tolaziti nakljucje, da
je on samec dotinega ZivinCeta!

Ana! Tuja italijanska banka, da pladuje Zenski list
Zakaj neki? Morda, ker je Jadr. tudi napram drugorod-
cem preodkritosr®na ko njena gospodinja, nebrigajo¥a se
ne za antipatije, ne za hudomu$no kepanje, ne za brez.
stidno zaletavanje? Ali znabiti v zahvalo za kljubovalne
dvoboje, ki jih v®asih pretrpeva, Ziveta pod isto streho
s fa§izmom ? Ej, pameti! Ce bi bilo tako, bi se ne izko-
talila v taki skromnosti iz tiskarne. Pa, kaj! OCitek je
bolj bedast, ko perfiden, zato tudi ni vredno, da bi se
jaz trbucala s takimi kozli!

Iva Muzina! Ker ste najbrze slucajno izvedela, d&
je posiljanje brezimnih pisem necastno in neposteno, ste
podpisala svoj natrkani epistel z gori omenjenim imenom! Vi
paé ne veste, da sem jazizmed onih, ki zamorejo razruiti
najvigji zid v lastno obrambo ali da pridejo resnici in
svetlobi na sled. In tako sem izvedela, da ne obstajate
ne v doticnem kraju, ne v njega okolici, ter da je poda-
ni mi podpis z vso zlocestjo nacetkana izmiSljotina, da
bi jaz'lahko sumila nedolZno osebo. Toda vedite, da:
sem jaz tudi izmed onih, ki ne mara provzrocati nedolz-
nemu najmanjSe krivice, zato pa je moja lne/ob/nuost'
tem silvejSa in brezmejna za tako sorto idjotov in dug-
nih pohabljencev, kakorSna ste Vi. Sestavljala ste svoj
dopis s prekrizanimi prsti in roZnimvencem okoli vratu,
do¢im je bliskal otrovljiv plin iz VaSih puncic in Vam
je malicijozen Sepet privzdigal z Zoléom parfumirani
sapnik. Samo eno vprasanje Vam nastavim — pa nikar
se ne zgrazajte, saj je ono v tesnem stiku z VaSim oiit-:
kom! Vprasanje se torej glasi: Kako je to, da Vi I\ot
hribovska bilka poznate tako temeljito intelektualno SOV -
raznobarvnib tulp po mestnih zakotjih? Hm! So se h‘i
tiste tulpe ob kakem sveZem jutru priklonile k hribovski
bilki, ali je veCerni zefir hribovsko bilko kedaj /amaplq
tako, da se je dotaknila tulp? — Hi, hi!

R. O. K. Doposlanih pesmi ne morem priobcitl.‘
Kar se ti%e provoda nevem ako in kedaj ga priobCim.
Potreben popravka je namred vsak stavek, zlasti ker je
vmes muogo besed, ki v nasi govorici ni® ne pomenijo.

Ludovik S.! Mislim, da Vam Se nisem odgovorila
zato Vas prosim, da mi posljete kaj izvirnega. Prevede-
ne pesmi priob&im le e izhajajo iz slovanske knjizevnosti.

e o o e bl
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D. M. v Mariboru. Doposlanega ne merem che-
lodaniti; posljite kaj drugega! -

V. O. Za pri¢ujoco §tev. ste zakasnili, torej pri-i
hodnji¢! Bojite se, da Vas posljem kopat krompir. Nikar,
saj jaz nisem nelogi®na, dasi_sem Zenska. Poslala b
Vas tjakaj, %e bi me Vi poslali nabirat polze. Kaj nist
Se zapazili, da jaz le sekundiram Ceprav ‘&asih hripav
ujedljivo ko bajtarski kosmatinec, kadar odganja rigajo
cega oslicka.....

STAB, TIP, S, SPAZZAL * TRIESTE,
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Zaloga pohistva

ANTON BRESCAK
-GORICA - Via Carducci st. 14

(prei Gosposka ulica)

Doma kar manjka, naj pregleda vsak
vse naj napiSe si pri dnevni ludi:

omare, mize, stole, posteljnjak,

/ Skabel, kar rabi sploh v domaéi kudi.
: Kar manjka, tc mu preskrbi Bres¢ak,
J(L/\ IJ Stirnajst Stevilka Giosue Carducct.
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L Qlﬁl ' izdeluje v svoji tovarni,, ADRIA“najrazli¢nej$e obuvalo.
Bogato je <ADRIA» preskrbl]em zlasti za poletno

3 \ <l sezono. Nad vse trpesni so Adria-sandali in Adria-
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. “?\: y podkovanci za hribolazce. Lastne prodajalne so
A3 L) N v Trstu, Via Rettori 1

' l \ v Gorici, Corso Verdi 32

v Gelju, Narodni dom

G T@VSKI profesor grafologije razlaga znaéaj in usodo zivljenja
B lp Sprejema vsaki dan od 13-19. - TRST, via Udine 12.

A. FENDERL & Co. - TRST A. FENDERL & Co. - TRST

TOVARNA MILA
Via del Ghirlandaio 1 - Tel. 430

MII.O FENDERL

Pristno zeleno! - Rumeno ,Superior!
Pazite na znamko!

TOVARNA MILA

Via del Ghirlandaio 1 - Tel 430 ||°




